BETRIEBSANLEITUNG
Nova Projektor

DIESE BETRIEBSANLEITUNG BITTE VOR DER INSTALLATION,
INBETRIEBNAHME ODER WARTUNG DES PROJEKTORS LESEN

G US LISTED C €
E357731




Danke fir den Kauf dieses UFO Projektors.

Bitte vor Beginn der Installation, Bedienung oder Durchfihrung der Wartung dieses Projektors
diese Betriebsanleitung lesen, um eine optimale Einstellung und lange Lebensdauer zu
gewahrleisten.

Diese Betriebsanleitung bitte fir spateres Nachschlagen aufbewahren. Sie ist in drei Abschnitte
gegliedert

Installation -Details zum Anschluss des Projektors
Betrieb - Details zur Programmierung und Einrichtung des Projektors
Wartung - Wartungsprotokoll, Fehlerdiagnose, technische Spezifikation

BETRIEBSANLEITUNG FUR FOLGENDE MODELLE

UFO Nova DMX UFO Nova DMX-T UFO Nova DMX-TS
UFO Nova DMX-R UFO Nova DMX-TR UFO Nova DMX-TRS
WICHTIG

Dieses Produkt muss gemal der geltenden Installationsvorschriften von einer Person installiert
werden, die mit dem Aufbau und dem Betrieb des Produkts, sowie den méglichen Risiken ver-
traut ist.

Diese Projektoren sind nicht netzseitig dimmbar.

Das LED-Array und der Kihlkorper dieses Projektors konnen nach Ablaufihrer Lebensdauer
ausgetauscht werden. Kontaktieren Sie UFO fur Details.

Y-Anschluss: Sollte das Anschlusskabel dieses Projektors oder des zugehdrigen Netzteils/
Treibers beschadigt sein, kann es aus Sicherheitsgriinden ausschliefSlich vom Hersteller,
dessen Dienstleister oder einer gleichermalen qualifizierten Person ersetzt werden.

Standort: Diesen Projektor immer mit einem Mindestabstand von 200 mm zu brennbaren
Flachen platzieren.

Abstand / Liftung: Ein Abstand von 200 mm um das Gerat ist zwingend notwendig zwecks aus-
reichender Luftzirkulation und Verhinderung einer Uberhitzung. Der Standort muss gut bellftet
sein und darf die fur diesen Projektor angegebene Umgebungstemperatur nicht tberschreiten.

Montage: Dieser Projektor wird mit einer integrierten Montageplatte geliefert zur Befestigung
des Gerdtes an einer vertikalen oder horizontalen Oberflache. Siehe die mit der Platte mit-
gelieferte Anleitung.

Achtung: Nie direkt durch den Faseranschluss des Projektors in die Leuchte schauen.

Achtung: Der Projektor sollte so installiert sein, dass es nicht moglich ist, aus einem Abstand
von weniger als 2,7 Metern in die Leuchte zu sehen.

UFO tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder damit verbundene Anspriiche, die durch
Nichtbeachtung der Installations- und Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden.
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MONTAGE

Dieser Projektor wird mit einer separaten Montageplatte geliefert. Bei Verwendung der Montage-
platte bitte die mitgelieferte Montageanleitung beachten.

STROMVERSORGUNG

Der Nova-Projektor wird von einem 24V Tischnetzteil versorgt. Dieses Netzteil ist ein IEC-Eingangs-
gerat und ist mit entsprechendem Kabel im britischen, europdischen und US-amrikanischen Netz
verwendbar.
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ANSCHLUSSE

Drei Verbindungen werden benétigt — der Faseranschluss, das Netzkabel und - evtl. - das DMX-
Steuerkabel. Der Faseranschluss sollte zuerst angeschlossen werden. Den Faseranschluss sicher
mit der M5-Sicherungsschraube am 30 mm Bundring anschlielen.

Das Netzteil an die DC-Eingangsbuchse des Projektors und den IEC Stecker an das Netzteil an-
schlieRen. Den Netzstecker in die Steckdose stecken. Strom einschalten. Die LED Anzeige
leuchtet auf und der Projektor ist betriebsbereit.

Sollte kein Licht erzeugt werden, im Abschnitt Fehlerdiagnose nachschlagen.

XLR CONNECTORS ON
Wenn eine DMX-Steuerung erforderlich mae  LIGHT SOURCE  FEMALE
ist, die DMX-Steuerkabel an die XLR-
Buchsen auf der Rickseite des Projek-
tors anschliefben. Die Pinbelegung der
Stecker ist rechts dargestellt.

Pin 1= Ground
Pin 2= DMX-
Pin 3= DMX+

Neben den Standard-XLR-Anschlissen fir den DMX-Anschluss ist der Nova auch mit RJ45-An-
schlissen ausgestattet, die ebenfalls DMX-féhig sind. Details zu diesen Anschlissen s.u.:

Weild Weild Weild Weild
Farb ¥
arbe Grange Orange Griin Blau Blau Grin Braun Braun
Funktion DMX+ DMX- Frei Frei Frei Frei Erder Erder
XLR = Pin 3 Pin 2 - - - - Pin 1 Pin 1

Hinweis:

Es wird empfohlen, einen 120-Ohm-Endwiderstand
zwischen dem DMX+ und DMX- an dem letzten Projektor
des DMX Universums oder der Kabelfihrung

TOP VIEW OF
PG —_—

1- WHITE /ORANGE
2-ORANGE

3 WHTERREEN anzuschliefen.
S-WHTEBLLE
6- GREEN X . . .
arscans 7 WHTEBROUN Die Nova Master Slave Funktion funktioniert nur, wenn

sowohl Master Nova als auch Slave Nova auf Adresse 001
eingestellt sind.
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RUCKSEITIGE BEDIENELEMENTE

MENU FUNCTIONS - repeated pressing the MENU button cycles the control through the following modes
Manually select the DMX address using up and down buttons. Press

ADDRESS “ADDR” ENTER when selected
Select either MASTER, DMX or REMOTE using up and down buttons. Press
MODE “MODE” ENTER when selected. In MASTER the unit will control another unit set to
DMX

Manually select a range of standalone programmes. Press ENTER when
selected

PROGRAMME “PROG”

. " Manually control the Twinkle Effect motor speed and also switches the motor
TWINKLE WHEEL “TWNK OFF. Press ENTER when selected

TIME “TIME” Sellectt t‘l;e length of time between colour changes. Press ENTER when
selecte

Das linke Display zeigt eine rotierende Linie, wenn DMX-Daten empfangen werden.

EIGENSTANDIGER MASTER MODUS

In diesem Modus kann der Projektor (auf Master eingestellt) auf zweierlei Weise genutzt werden -
entweder als einzelner unabhangiger Projektor oder in einer Master/Slave Konstellation mit
mehreren durch DMX Kabel verbundenen Projektoren. Der Slave (mit DMX Einstellung) imitiert
das eigenstandige Programm des Masterprojektors. Alle MenUfunktionen sind im Mastermodus
verflgbar.

Hinweis: Beim Master/Slave Betrieb missen sowohl das Master- als auch die Slavegeréte nur auf
Adresse 001 eingestellt werden.

EIGENSTANDIGER FERNBEDIENUNGSMODUS

Auch in diesem Modus kann der Projektor (Einstellung REMOTE [Fernbedienung]) auf zweierlei
Weise genutzt werden - entweder als einzelner unabhangiger Projektor oder in einer
Master/Slave Konstellation mit mehreren durch DMX Kabel verbundenen Projektoren. Die
Farbablaufe des Masters werden mit einer RF Fernbedienung gesteuert, und der Slave imitiert
wieder den Masterprojektor.

DMX MODUS

In diesem Modus kann der Projektor (in DMX Einstellung) entweder von einem anderen Nova in
Mastermodus oder einer DMX-Steuerung gesteuert werden.

UFO LICHT 5



NOVA FERNBEDIENUNG

Leistung 2 AAA Batterien -
Reichweite 30 Meter Gemessen im freien Raum, kann durch Hindernisse
oder andere RF-Gerate abgeschwacht werden
Frequenz 2,4GHz Zugelassen zur Verwendung in UK, Europa und USA
BATTERIEN

Wenn der Projektor wie oben beschrieben
eingeschaltet ist, die hintere Abdeckung der Fernbe-
dienung entfernen. Batterien einlegen, ohne die
vorderen Tasten zu berlhren.

Wenn beim Einlegen der Batterien die Tasten der
Fernbedienung berlihrt werden, HAT dies
Auswirkungen auf den Betrieb der Fernbedienung.
Sollte versehentlich eine der Tasten berihrt werden,
Batterien herausnehmen und erneut beginnen.

Nach Einlegen der Batterien darf die Fernbedienung
3 Sekunden lang nicht benutzt werden.

WEITERE INFORMATIONEN

Die Fernbedienung wird werkseitig an den Projektor angepasst.
Sollte die Fernbedienung nicht angepasst sein, oder eine zusatzliche oder Ersatzfernbedienung
bendtigt werden, die weiter unten beschriebenen Anweisungen zum "Anpassen der Fernbedi-

enung an den Projektor" ausfihren.

Zum Entfernen einer Fernbedienung von der Steuerung eines Projektors die unten beschriebe-
nen Anweisungen "Fernbedienung vom Projektor Trennen" ausfihren.
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BETRIEB FERNBEDIENUNG

1 Taste
2 Taste

3 Farbring
4 Anzeige
5 Taste
6 Taste
7 Taste
8 Taste

9 Taste
10 Taste

Einschalten

Ausschalten

Beruhrungssteuerung aller Farben (weil3 nicht verfugbar)

Zeigt an, dass die Fernbedienung bei Tastendruck aktiv ist

Farbzyklusgeschwindigkeit erhdhen
Helligkeit erhéhen
Helligkeit verringern

Farbzyklusgeschwindigkeit verringern

[Modus +] Aufst. Durchlaufen der Farbzyklusprogramme

[Modus -] Abst. Durchlaufen der Farbzyklusprogramme

ANPASSEN DER FERNBEDIENUNG AN DEN PROJEKTOR

Den Netzstecker von der Riickseite des Projektors abziehen,
ihn wieder einstecken und innerhalb von 3 Sekunden Taste 5
berlihren. Der Projektor ,blinkt“ zweimal langsam als Anzeige,
dass die Fernbedienung mit dem Projektor verbunden ist.

Nach Anpassung der Fernbedienung den Projektor auf Fernbe-
dienungsmodus stellen, s. Seite 10. Der Projektor sollte dann
auf die Fernbedienunng reagieren

FERNBEDIENUNG VOM PROJEKTOR TRENNEN

Den Netzstecker von der Riickseite des Projektors entfernen,
ihn wieder einstopseln und Taste 5 innerhalb von 3 Sekunden
fest driicken. Der Projektor ,blinkt* neunmal als Anzeige, dass
die Fernbedienung vom Projektor getrennt ist.

Hinweis:

Wenn mehr als ein Projektor mit derselben Fernbedienung
gesteuert wird, geraten sie friiher oder spater aus dem Takt
(Farbzyklus-Missverhaltnis).
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FERNBEDIENUNGSMODI UND -FUNKTIONEN

Diesen Modus jederzeit mit
1 Statisch weil} Justierbar Nicht justierbar  Tippen auf Farbring, dann
Modus+ aufrufen

White and colours Farbring-Strg. Beriihren des
2 Justierbar Nicht justierbar Farbrings ruft diesen Modus

mixed jederzeit auf
3 Alle Farben e Justierbar Kein WeiR
verblassen
4 RGBW verblasst Justierbar Justierbar Rot, griin, blau, weif}
RGBW Sch = . ; i
5 chnapp Justierbar Justierbar Rot, griin, blau, weil}
wechsel
6 7-fbg Schnapp- Justierbar Justierbar WeiR u. Farben gemischt
wechsel
2- hnapp- : : i
7 fbg Schnapp Justierbar Justierbar Rot und weill
wechsel
2-fbg Sch - . ;
3 g Schnapp Justierbar Justierbar Blau und weil
wechsel
9 2-fog Schnapp- Justierbar Justierbar Griin und weil
wechsel
10 Einfarbiger Blitz Justierbar Justierbar Rot
11 Einfarbiger Blitz Justierbar Justierbar Blau
12 Einfarbiger Blitz Justierbar Justierbar Grin
13 Einfarbiger Blitz Justierbar Justierbar Weil§
14 Farben schnap- Justierbar Justierbar Beliebig

pen/verblassen

Modustasten - Laufen nichtin Schleife, d.h. Berihren der Taste Modus+ fihrt nicht zu Modus 1
zurlck. Rickkehr zu Modus 1 entweder mit wiederholtem Drlicken der Taste Modus- zum Durch-
laufen der Modusnummern, oder Berlihren des Farbrings, dann Modus+

Farbring -Durch Berlhren des Rings und Gleiten des Fingers um den Ring kdnnen mit dem
Farbring einzelne Farben ausgewahlt werden.

Helligkeit - die Helligkeit kann in jedem Modus mit den Tasten 6 und 7 erhoht oder verringert
werden

Zyklusgeschwindigkeit - die Geschwindigkeit des Farbzyklus in den Modi 3 bis 14 kann mit den
Tasten 5 und 8 justiert werden

8 NOVA BETRIEBSANLEITUNG



FERNBEDIENUNG - REICHWEITENTEST

Nach vollstandiger Installation des Projektors einen vollstandigen Reichweitentest durchfiihren
und die Reichweite in die nachstehende Tabelle eintragen.

Diese Informationen sind fir Wartungszwecke unerldsslich, um festzustellen, ob sich die Reich-
weite/Empfindlichkeit verringert, und um tote Bereiche innerhalb der Reichweite der Fernbe-
dienugen aufgrund von RF-Hindernissen und/oder RF-Interferenzen zu erfassen.

Hinweis: Wenn ein Projektor mit mehr als einer Fernbedienung ausgestattet ist, kann es zu einer

Verringerung der Reichweite kommen, wenn beide (oder mehrere) Fernbedienungen gleichzeitig
verwendet werden.

Fernbedienung 1
Fernbedienung 2
Fernbedienung 3

Tote Bereiche
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PROGRAMMIERUNG

PROGRAMME PROGRAMME PROGRAMME PROGRAMME
DMX MASTER SLAVE/DMX REMOTE
ADDRESS
PRESS PRESS PRESS PRESS

PRESS

up
BUTTON

OR OR OR
FRESS FRESS PRESS PRESS
DOWN DOWN DOWN DOWN
BUTTOM BUTTOMN BUTTOMN BUTTON
UN_:ESS:SRSECT UNTIL CORRECT  UNTIL CORRECT UNTIL CORRECT
SETTING DISPLAYED SETTING DISPLAYED SETTING DISPLAYED
STEADY DISPLAY ALY DISPLAY STEADY DISPLAY [EADY DISPLAY

PRESS PRESS
ENTER ENTER
BUTTON BUTTON
DONE DONE
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BETRIEB

PROGRAMMIERUNG

STANDALONE  TWINKLE TWINKLE
PROGRAMMES MOTOR SPEED  MOTOR OFF DISPLAY TIMER

FRESS PRESS PRESS PRESS

UN
FLASHING DISPLAY

El
— 5
H-
|

PRESS

uP uprP upP
BUTTON BUTTON PRESS BUTTON
OR up OR
PRESS PRESS BUTTON PRESS
DOWN DOWN
BUTTON

DOWN .
BUTTON BUTTON
UNTIL REQUIRED UNTIL REQUIRED
PROGRAMME IS UNTIL CORRECT UNTIL CORRECT PROGRAMME IS

DISPLAYED  SETTING DISPLAYED SETTING DISPLAYED DISPLAYED
STEADY DISPLAY STEADY DISPLAY STEADY DISPLAY

Plo]7] [S _|OIF|F|

PRESS PRESS PRESS PRESS

ENTER ENTER ENTER ENTER
BUTTON BUTTON BUTTON BUTTON

FLASHING DISPLAY ELASHING DISPLAY ELASHING DISPLAY FLASHING DISPLAY

W]
El
4

[=]
=]
=
Il

PRESS PRESS PRESS

ENTER ENTER ENTER ENTER
BUTTON BUTTOMN BUTTON

DONE DONE DONE DONE

E
g



EINZELBETRIEB

1 Farbe 1 Weil3
2 Farbe 2 Rot
3 Farbe 3 Grin
4 Farbe 4 Blau
5 Farbe 5 Gelb
6 Farbe 6 Cyan
7 Farbe 7 Magenta

Farbschnappwechsel der Farben Zeigt Farbe fiir einstellbare Zeitspanne

8 1234567 (Dlsplay-Tlmer‘) und ,schnappt’ dann zur

nachsten Farbe

Ty e =—— Zglgt Fark_)e flr einstellbare Zelltspanne
9 (Display-Timer) und ,schnappt’ dann zur
2,3,4,5,6,7 .
nachsten Farbe
Zeigt Farbe fir einstellbare Zeitspanne

10 Farbschnappwechsel der Farben (Display-Timer) und ,schnappt’ dann zur

1,2,3,4 nachsten Farbe

o Zeigt Farbe fiir einstellbare Zeitspanne
Uberblendender Farbwechsel d : .
11 erbienaender rarbwechset aer (Display-Timer) und blendet dann langsam

I ) o) zur nachsten Farbe tber

- Zeigt Farbe fiir einstellbare Zeitspanne
12 Uberblendender Farbwechsel der (Display-Timer) und blendet dann langsam

Farben 2,3,4,5,6,7 zur nachsten Farbe Uber

. Zeigt Farbe fiir einstellbare Zeitspanne
Uberblendender Farbwechsel der . g . P
13 (Display-Timer) und blendet dann langsam
Farben 1,2,3,4 . .
zur nachsten Farbe Uber

Im eigensténdigen Betrieb kann die Geschwindigkeit der Funkelscheibe tber die Meni-/Modus-
steuerung eingestellt werden. Die Funkelscheibe hat zwei Typenoptionen (werkseitig program-
miert)

1.Nicht-segmentierte Scheibe mit beliebiger Lochung dreht kontinuierlich in eine Richtung. Bei
Halt verdeckt die Scheibe das faseroptische Anschlussstiick.

2.Segmentierte Scheibe mit beliebiger Lochung, die sich im Funkelmodus auf beiden Seiten eines aus-
geschnitten Segments dreht. Bei Halt stoppt dies Scheibensegment am Faseroptikanschlusstiick, so
wird maximale Lichtausbeute gewahrleistet.
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BETRIEB DMX KANALE
Der Nova DMX belegt 6 Kanale s.u.

1 Rot 0-5 aus / 6-255 min. bis max.

2 Grin 0-5 aus / 6-255 min. bis max.

3 Blau 0-5 aus / 6-255 min. bis max.

4 Weil 0-5 aus / 6-255 min. bis max.

5 Funkelscheibe 0-5 Aus / 6-255 langsam bis schnell
6 LED und Lufter 0-250 an / 251-255 aus

Hinweis: Der Lifter wird durch eine Temperaturschaltung auf der LED-Treiberplatine gesteuert,
die den Lufter ein- und ausschaltet, um die Temperatur der LED-Verbindung zu optimieren.
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WARTUNG

Zur Gewahrleistung einer langen Lebensdauer und eines sicheren, zuverldssigen Betriebs des
Projektors ist die ordnungsgemafRe Wartung und Installation an einem geeigneten und sicheren
Ort sehr wichtig.

Vor Durchfiihrung jeglicher Wartungsarbeiten am Projektor muss dieser von der Stromver-
sorgung getrennt werden und abkuhlen.

« Die Lufter und Liftungsschlitze des Projektors sollten mindestens alle 12 Monate mit Druckluft
ausgeblasen werden, in staubigen Umgebungen auch ofter.

« Zur Vermeidung von Hitzebildung im Projektor Staub auf internen Platinen und Teilen verhin-
dern, um Ausfallen vorzubeugen. Die Gerate mulssen regelmaldig Uberprift und vollstandig
entstaubt werden. Ausfalle durch zu viel Staub sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

« Nach Installation des Projektors Uberprifen, ob Liftungsschlitze und Lifter frei von Staub und
Schmutz sind. Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.

« Das Gehause des Projektors kann mit einem weichen, feuchten Tuch gereinigt werden.
Keinerlei Scheuermittel fir das Gerat verwenden.

Bitte beachten, dass alle Wartungsarbeiten unter Angabe der durchgefiihrten Arbeiten in der
nachstehenden Tabelle aufgezeichnet werden MUSSEN. Sie mussen datiert werden und sind er-
forderlich fur die Garantie.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Um das Gerat herum MUSS ein Abstand von 200 mm (8") gelassen werden. Dies dient der Luft-
zirkulation und verhindert eine Uberhitzung. Der Standort muss frei bellftet sein und darf keine
hohere Umgebungstemperatur als die fir den Projektor angegebene haben.

« Das &ulere Gehause des Projektors kann heifl werden - ihn von allen brennbaren Materialien
fernhalten und NICHT in einem Umbkreis von 200 mm einer brennbare Oberflache aufstellen.

« Der Projektor darf nicht ohne das Faserbiindel in Betrieb genommen werden.
WARTUNGSPROTOKOLL
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Projektor tot, LED Kein Netzstrom Versorgung priifen und wiederherstellen
Anzeige am Netzteil Loser Netzstecker Stecker prifen

leuchtet nicht Netzteil defekt Netzteil ersetzen

Gerdt tot — LED Loser DC Stecker Stecker priifen

Netzteilanzeige

leuchtet, LCD Netzteil defekt Netzteil-Ausgabe prifen / Netzteil ersetzen
Anzeige des Projek-
tors leuchtet nicht Projektor defekt Kontaktieren Sie UFO
Keine Lichtausgabe Falls der Programm-Modus auf ,REMO“
des Projektors aber ~ gestellt ist, ist der Projektor eventuell per Das Array mit der Fernbedienung anschalten
die LCD Anzeige des Fernbedienung ausgeschaltet
Projektors leuchtet LED Array/Treiber defekt Kontaktieren Sie UFO
Batterien der Fernbedienung zu schwach Batterien ersetzen, s. Betriebsanleitung

Reichweite der Ein anderes RF Gerdt verursacht Stérungen Priifen, ob ein anderes RF im selben Bereich ist

Fernbedienung  Fernbedienung muss neu eingestellt werden Batterien herausnehmen u. wieder einsetzen, s. BA
eingeschrankt

Defekte RF-Fernbedienung Fernbedienung ersetzen
Empfanger des Projektors defekt Kontaktieren Sie UFO
Projektor nicht in FB-Modus Modus-Progr. prifen und “REMO” einstellen
Projektor reagiert Batterien der Fernbedienung leer Batterien ersetzen, s. Betriebsanleitung
nicht auf RF Fern- RF-FB bedarf der Neueinstellung Batterien herausnehmen u. wieder einsetzen, s. BA
bedienung RF-Fernbedienung defekt Fernbedienung ersetzen
Empfanger des Projektors defekt Kontaktieren Sie UFO
Projektor ist nicht in ,DMX“ Modus Modus-Progr. prifen und auf ,,DMX“ stellen
Reagiert nicht auf DMX-Adresse falsch eingestellt Adresse auf Projektor oder DMX Steuerung d@ndern
DdMXS_ rlf:ti)n Irot'ife‘rjer;— Kein DMX Signal von der Steuerung Korrekte Einstellung der DMX-Steuerung priifen
engD A:zeainge : Verkabelungsfehler bei DMX-Kabel/-vbdgn. Kabelverbdgn prifen und ggf. reparieren
DMX Treiber defekt Kontaktieren Sie UFO

Reagiert nicht vst.

auf DMX - einige,

nicht alle Farben
sind steuerbar, kein
rotierendes Symbol
auf dem LCD-Display

Projektoradressen nicht im zuldssigen .
Bereich — keine 6 freien Kanile auf der Adresse am Projektor oder der DMX-Steuerung

andern, um 6 Kanale zu erhalten.
DMX-Steuerung !

Falsche Adresse auf Projektor oder

. Ad uf
Reagiert nicht auf Steuerung eingestellt ressen pruten
DMX — kein Licht, Keine Werte im DMX-Kanal eingestellt Werte der DMX-Steuerung priifen
rotierendes Symbol -
ymb Hoher Wert (251-255) auf Kanal 6 schaltet Wert von Kanal 6 auf <251 reduzieren
auf der LCD-Anzeige das Array aus
LED Array/Treiber defekt Kontaktieren Sie UFO
Gerat in Master- Funkelmotor ist ausgeschaltet L, TWNK” Modus Einstellung priifen
Modus ab. Funkel-
scheibe unbew. Interne Komponente/Motor defekt Kontaktieren Sie UFO
Linse mit einem trockenen Tuch saubern
Gerat bedarf der Saub
Schwache Lichtleis- SICL BN CEr SRl Das Anschlussstiick sdubern
tung der Faser Der Faseranschluss ist nicht korrekt Korrekten Anschluss und Sicherung per
angeschlossen Feststellschraube gewéhrleisten
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Faseranschlussgrofie

Durchmesser 30 mm

Faserart Glas / PMMA

Material/Ausfihrung Aluminium, grau pulverbeschichtet (RAL9006)
Male (L x B x H) 183 mm (7,2”) x 178 mm (7,0”) x 128 mm (5,0”)
Gewicht 1,91kg

Betriebsumgebung Innenbereich - 1P20

Min. Umgebungstemp. -10°C

Max. Umgebungstemp. +45°C

Steuerfunktion DMX, manuelles oder fernbedienung optionen
DMX Adressierung Unutzeraddressierbar bis 512
DMX Kanale 6 Kanadle

Farbwechselfunktion

DMX, manuell & Fernbedienung

Dimmfunktion

DMX oder Fernbedienung

Effektscheibenoptionen
und -funktion

Manuell oder DMX gesteuert

LED-Arraytyp

Spezifisches RGBW Array

LED-Array Leistung

46W

LED-Array Modell

Luxeon 36 LED-Array

LED-Array Hb. (L70, B10)

50.000 Stunden typisch bei 25°C

Rot 615nm \ 700Im
Grin 530nm \ 1160Im
Blau 460nm \ 315Im
Weil3 6500K \ 1435Im
Versorgungsspannung 90-264Vac
Netzbetriebsstrom 0,2A @ 240Vac
VA Netzbem.-Spannung 50VA

Externes Netzteil

Meanwell, 24V, 2,5A, 60W

Motorart

Rotalink 25C13/YSOLPSL3E 12V 60:1

Lifter

Sunon, 80 mm, 22dBA

Frequenz RF-FB

2,4 GHz

Reichweite RF-FB

30 Meter, je nach Umgebung

Leistung RF-FB

2 AAA Batterien (mitgeliefert)
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Vereinigtes Konigreich

Deutschland - Europa

Vereinigte Staaten

VAE

Universal Fibre Optics Ltd
Home Place \ Coldstream
TD12 4DT \ UK

+44 (0)1890 883416
www.ufo.lighting

Universal Fiber Optics USA LLC
1749 Northgate Blvd

Sarasota \ FL34234 \ USA
941-343-8115
www.fiberopticlighting.com

UFO Licht GmbH

AndreasstralRe 1

93059 Regensburg \ Deutschland
+49 (0)9491 955880
www.ufo-licht.de




